< CIATIDE

Registrado no Ministério da Agricultura e Pecudria - MAPA sob o n? 25425

COMPOSICAO:
Hidrogen Cyanamide (Cianamida) .........ceeeeiieeiiiiiiieeeiiiiiiiieeee e e eesirreeee e e s esiiaaeeeeeesssaananeeeeeenns 520,0 g/L (52,0% m/m)
OULIOS INGIEAIENTES ..veviieiiiieiiiiteee e e ettt e e e e e e e e e e s e e bae e e e e e e e esabaaaeeeeeseessssaaeeaeeseannssreneeens 545,0 g/L (54,5% m/m)

PESO LIQUIDO: VIDE ROTULO.

CLASSE: Regulador de Crescimento de Agdo Sistémica.
GRUPO QUIMICO: Carbimidas

TIPO DE FORMULAGCAO: Concentrado Soluvel (SL)

TITULAR DO REGISTRO (*):
PRENTISS QUIMICA LTDA.
Rodovia PR - 423 s/n° - km 24,5 - Jardim das Acécias - CEP: 83603-000 - Campo

Largo/PRFone/Fax: (41) 3370-3700 - CNPJ: 00 729.422/0001-00
Numero de registro do estabelecimento no Estado: 002669 - ADAPAR/PR
(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

FABRICANTE:
ZHEJIANG TIDE CROPSCIENCE CO.,
Ltd- N° 11 Linhai Road, Paojiang Industrial Zone, 312071, Shaoxing City, Zhejiang Province- China

FORMULADORES:

Zhejiang Tide CropScience Co. Ltd.

N° 11 Linhai Road, Paojiang Industrial Zone, Shaoxing — China.

Prentiss Quimica Ltda.

Rodovia PR 423 s/n Km 24,5 — Campo Largo- PR CEP:

83603-000 Fone: (41) 3370-3700

CNPJ: 00.729.422/0001-00

Numero de registro do estabelecimento no Estado: 002669 — ADAPAR/PR

N2 do lote ou partida:
Data de fabricagdo: VIDE EMBALAGEM

Data de vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA E CONSERVE-OS EM SEU PODER. E
OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUGCAO DA EMBALAGEM VAZIA.

Produto Importado

CLASSIFICAGAO TOXICOLOGICA:
CATEGORIA 4 — PRODUTO POUCO TOXICO
CLASSIFICAGAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL:
CLASSE Il - PRODUTO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE
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INSTRUCOES DE USO:

PRENTISS

Muitas espécies de plantas perenes alternam ciclos de intensa atividade vegetativa e reprodutiva com periodos de
repouso, durante os quais as diversas gemas se mantém dormentes. A quebra da dorméncia para um novo ciclo pode
sofrer interferéncia do clima no periodo e é induzida pela agdo de auxinas, que se formam sob condi¢Ges especificas.
Periodos de baixa temperatura (< 7,2°C) sdo necessarios para que determinadas espécies, variedades e/ou cultivares de
plantas formem uma quantidade suficiente de auxinas para estimular uma nova brotagdo. Quando o numero de horas de
frio durante o inverno é insuficiente, a quebra da dorméncia tende a ser irregular ou desuniforme, e as consequéncias
podem ser desde a dificuldade nos tratos fitossanitarios e culturais até produtividade baixa e/ou irregular. A aplicagdo de
CIATIDE sobre as gemas dormentes podem fazer o mesmo papel das auxinas, estimulando uma brotacdo uniforme e
vigorosa. A necessidade de uso de CIATIDE, bem como a definicdo de dose, dependem de muitos fatores, e para uma
mesma variedade pode ser diferente de local para local, de ano para ano e as reservas nutricionais presentes em cada
planta, considerando-se principalmente o nimero de horas de frio acumulada e ocorréncia no periodo de inverno. As
recomendacgbes, portanto, sdo genéricas e precisam ser ajustadas a situacdo de cada pomar, regido ou cultura conforme

diagndstico.
CULTURAS, DOSES, VOLUME DE CALDA, MODO E NUMERO DE APLICAGCOES:

MACA

REGIAO DOSE VOLUME DE CALDA

NUMERO, EPOCA, MODOE
INTERVALO DE APLICACAO

0,8-1,0 L CIATIDE / 100 Lde agua,
equivalentea 4,0 a 7,0 L CIATIDE/ha
com volume de calda de 500 a 700 L,
ou 8,0 a 15,0 L/ha com volume de calda
de 1000 a 1500 L/ha)

RS,SCePR 0,8-1,0%v/v

1,0- 1,2 L CIATIDE/100L de agua,
equivalente a 5,0 a 6,0 L CIATIDE /ha
com volume de caldade 500Lou 10,0 a

1,0-1,2% v/v 12,0 L/ha, com volume de calda de

Demais regides do Brasil

Pulverizar quando as gemas
atingirem o estddio B (vide
ilustracdo abaixo).

Aplicacdo Terrestre

Adicionar 4% de 6leo
mineral emulsionavel na
calda.

Realizar uma aplicagdo por

Estadios de desenvolvimento de gemas, em macieiras

1000 L/ha tratamento.
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AMEIXA, NECTARINA, PESSEGO E PERA

DOSE VOLUME DE CALDA NUMERO, EPOCA E INTERVALO DE APLICACAO

0,6 - 0,8 L CIATIDE /100 L de Pulverizar entre 30 a 45 dias, antes da época normal da
agua, equivalente a3,0a4,0L| brotagdo, quando as gemas estiverem no final do estadio A

CIATIDE / ha com volume de (vide ilustragdo abaixo).
. caldade 5001,
0,6 -0,8% v/v ou6,0a8,0L/ha Aplicagdo Terrestre
com volume de calda de Adicionar 1% de dleo mineral emulsionavel.
1000 L/ha.

Realizar uma aplicagdo por tratamento.

Estadios de desenvolvimento de gemas, em pessegueiro
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CAQUI, FIGO, QUIUI E UVA

NUMERO, EPOCA E INTERVALO DE

REGIAO DOSE VOLUME DE CALDA APLICA CA 0
Pulverizar logo apéds a poda, quando as
2,0—3,0 L CIATIDE / 100L de gemas ainda estdo dormentes.
agua, equivalente a 4,0 a

12,0 L CIATIDE/ha com Aplicagdo Terrestre

volume de calda de N3o deve ser acrescentado 6leo via
RSeSC 2-3% vl 200a400Lou12,0a calda, devido ao risco de fitotoxidade;

24,0 L/ha com volume é conveniente a adicdo de um

de calda de 600 a 800 espalhante adesivo n3o iénico.

L/ha.

Realizar uma aplicagdo por tratamento.

Pulverizar logo apéds a poda, quando as

3.0-5,0L CIATIDE / 100 L de gemas ainda estdo dormentes.

agua, equivalente a 6,0 a
10,0 L CIATIDE / ha com
Regido Sudeste e PR 3-5% v/v volume de calda de 200 L,
ou 18,03 30,0 L/ha com
volume de calda de
600 /ha.

Aplicagdo Terrestre
N3o deve ser acrescentado 6leo via
calda, devido ao risco de fitotoxidade;
é convenientea adicdo de um
espalhante adesivo ndo i6nico

Realizar uma aplicagdo por tratamento.

Pulverizar logo apéds a poda, quando as

5.0-6,0 L CIATIDE /100 gemas ainda estdo dormentes.

L de agua, equivalente
a10,0- 12,0 L CIATIDE/
Demais regides do Brasil 5-6%v/v ha com volume de
caldade200L,0u30,0a
36,0 L/ha com volume de
calda de 600 L/ha.

Aplicagdo Terrestre
N3o deve ser acrescentado 6leo via
calda, devido ao risco de fitotoxidade;
é convenientea adi¢cdo de um
espalhante adesivo ndo i6nico

Realizar uma aplicagdo por tratamento.

Pulverizar logo apéds a poda, quando as

6,0-7,0 L CIATIDE /100 L de gemas ainda estdo dormentes.

agua, equivalente a 12,0 -

14,0 L CIATIDE/ha com Aplicagdo Terrestre

Aplicagdes de Maio a Agosto Ndo deve ser acrescentado éleo via

0,
nas RegiGes Norte e Nordeste 6-7%v/v volume de calda de 2001, calda, devido ao risco de fitotoxidade;
ou 36,0a42,0L/hacom , . .
é convenientea adi¢cdo de um
volume de calda de 600 . o ia
Lha espalhante adesivo ndo i6nico

Realizar uma aplicagdo por tratamento.

MODO DE APLICAGAO:

CIATIDE deve ser diluido em &4gua, adicionado éleo mineral ou espalhante adesivo conforme recomendagdo e aplicado por
pulverizagdo sobre os ramos, de forma a atingir todas as gemas. Os ramos devem ser bem molhados até o ponto de
escorrimento. Normalmente, CIATIDE é aplicado em plantas desfolhadas. Quando as plantas estdo enfolhadas e deseja-se
apenas despertar um certo niumero de gemas, deve-se fazer um tratamento localizado com jato dirigido diretamente sobre essas
gemas, sem atingir a folhagem. Em plantas podadas, a aplicacdo de CIATIDE deve ser realizada até no maximo 72 h apds essa
operacdo. O ideal é ser realizado no mesmo dia da poda.

EQUIPAMENTOS DE APLICACAO

Caldas de CIATIDE podem ser aplicadas com pulverizador costal manual. A montagem de 2 bicos, em extensGes recurvadas

de forma a se atingir dois lados de um ramo ao mesmo tempo, é conveniente.

Pode-se empregar pulverizadores tratorizados, pulverizadores motorizados, com mangueiras e pistolas, ou com bicos montados
em estruturas fixas, de forma que os jatos atinjam as partes das plantas a tratar. Considera-se que para culturas plantadas em
linhas proximas, ha uma tendéncia de os jatos ultrapassarem as linhas que estdo sendo tratadas e atingir linhas vizinhas. Evitar
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sobreposi¢des de jatos. Usar bicos com jato conico cheio, a baixa pressdo.

VOLUME DE CALDA

CIATIDE deve ser pulverizado até o ponto de escorrimento, de modo que atinja as gemas. Portanto, o volume de calda
depende do equipamento de pulverizagdo e da quantidade de ramos, troncos e idade da planta a ser tratada, devendo-se
realizar um teste de vazdo para se definir a taxa de aplicagdo sempre que se fizer necessario.

Recomenda-se para a cultura de:

Aplicagdo tratorizada de 1000 a 1500 L/ha

Aplicagdo com costal de 500 a 700 L/ha

Ameixa, Nectarina, Aplicagdo tratorizada de 1000 a 1200 L/ha
Péssego, Pera Aplicagdo com costal de 500 a 600 L/ha

Aplicagdo em area total de 600 a 800 L/ha

Aplicagdo com jato dirigido de 200 a 400 L/ha

Macga

Caqui, Figo, Quiui, Uva

INTERVALO DE SEGURANCA (Dias)
Maga
Ameixa, Nectarina, Péssego, Pera (1)
Caqui, Figo, Quiui, Uva
!Intevalo de Seguranca ndo determinado devido a aplicacdo ser efetuada
somente noperiodo de dorméncia das culturas.

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

Ndo entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 24 horas apés a aplicagdo).
Caso necessite de entrar antes desse periodo, utilize os e Equipamentos de Protegdo Individual (EPIs) recomendados para o uso
durante a aplicagdo.

LIMITAGOES DE USO:

- CIATIDE deve ser aplicado apds a maturagdo das gemas, porém antes de seu entumescimento, sob o risco de ocorrer
necrose e consequente abortamento da brotagao.

- CIATIDE quando aplicado sobre ramos verdes, folhas, flores ou frutos, é fitotdxico.

- Em plantas debilitadas, um excesso de brota¢do pode leva-las ao esgotamento. Usando-se CIATIDE, é conveniente reforgar
o fornecimento de fertilizantes.

- Periodos de estiagem prolongada dificultam ouimpedem a brotagdo. Se apds o tratamento ocorrer um periodo de seca,
recomenda- se efetuar uma irrigacgdo.

- Tempo frio continuado pode retardar a brotacdo, mesmo com aplicacdo de CIATIDE.

- Uma chuva nas primeiras horas apds o tratamento tende a remover o produto antes da absorcdo, pelo que pode ser
necessario repetir o tratamento.
CIATIDE é uma formulagdo instavel, com decomposicdo do ingrediente ativo quando submetido a temperaturas acima de
20°C. A degradacdo do produto resulta numa elevacdo do valor do pH da solugdo, que tem por consequéncia uma
aceleracdo no processo de decomposicdo, formando um precipitado cristalino, em processo irreversivel. Manter o
produto armazenado em temperaturas inferiores a 20°C. E recomendavel fazer o transporte e armazenamento do
produto em camaras frias, e utilizar todo volume no mesmo ano, especialmente em regides mais quentes.

- Ndo consuma bebidas alcodlicas um dia antes e um dia depois da aplicagdo ou manipulagdo com CIATIDE.

Compatibilidade:

CIATIDE é um produto muito reativo e ndo deve ser aplicado com nenhum outro produto exceto 6leo mineral emulsionavel ou
espalhante adesivo, quando especificamente recomendados.

Quando em contato com fungicidas cupricos, pode haver reacdo com formagdo de cianamida cuprica, de coloracdo negra,
sem efeito na quebra de dorméncia.

Para evitar isto, é necessario um intervalo de 3 semanas entre o uso de cupricos e CIATIDE, ou 1 semana quando da aplicagdo

de CIATIDE depois de produtos cupricos.

INFORMAGCOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGCAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMAGCOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICAGAO A SEREM UTILIZADOS:
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Vide MODO DE APLICAGAO.

INFORMAGOES SOBRE DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA EQUIVALENTE:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO, DESTINAGAO, TRANSPORTE, RECICLAGEM, REUTILIZAGAO E
INUTILIZAGAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO E DESTINAGAO DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA
UTILIZAGCAO OU EM DESUSO:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE.

MINISTERIO DA SAUDE — AGENCIA NACIONAL DE VIGILANCIA SANITARIA

DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA:
ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA COM ATENGAO AS INSTRUGOES DA BULA.

PRODUTO PERIGOSO.

USE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL COMO INDICADO.

PRECAUCOES GERAIS:

® Produto para uso exclusivamente agricola;

e O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado;

® N3o coma, ndo beba e ndo fume durante o manuseio e a aplicagdo do produto;

e N3o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ragdes, animais e pessoas;

e N3o manuseie ou aplique o produto sem os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) recomendados;

e N3o utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e valvulas com a boca;

e N3o utilize Equipamentos de Protegdo Individual (EPI) danificados, Umidos, vencidos ou com vida util fora da
especificagdo. Siga as recomendacgdes determinadas pelo fabricante;

® N3o aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e de areas de criagdo de
animais. Siga as orientagdes técnicas especificas de um profissional habilitado;

® Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagOes descritas em primeiros socorros e procure
rapidamente um servigo médico de emergéncia;

e Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado, longe do alcance
de criangas e animais;

® Os equipamentos de protegdo individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem: macacdo, botas,
avental, mascara, dculos, touca drabe e luvas;

® Seguir as recomendagdes do fabricante do Equipamento de Protegdo Individual (EPI) com relagdo a forma de limpeza,
conservagdo e descarte do EPI danificado.

PRECAUCOES DURANTE O MANUSEIO:

e Utilize equipamento de protegdo individual - EPl: macacdo com tratamento hidro-repelente com mangas compridas
passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas; botas de borracha; avental impermeavel;
respirador semifacial filtrante PFF2 e viseira facial (ou éculos com protegdo lateral e respirador com filtro mecanico
classe P2), botas de PVC ou sapato impermedvel, avental com nivel de prote¢do 3 (impermedvel), e luvas de nitrila.

® Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os equipamentos de prote¢do individual (EPI)
recomendados;

® Ao abrir a embalagem, faga-o de modo a evitar respingos;

® Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagdes descritas em primeiros socorros e procure
rapidamente um servigo médico de emergéncia.

PRECAUCOES DURANTE A APLICACAO:
o Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada;
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® Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga (intervalo de tempo entre a
ultima aplicagdo e a colheita);

e N3o permita que animais, criangas ou qualquer pessoa ndo autorizada permanega na area em que estiver sendo
aplicado o produto;

e N3o aplique o produto na presencga de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando as melhores condigdes
climaticas para cada regido;

e Verifique a dire¢do do vento e aplique de modo a ndo entrar na névoa do produto;

e Utilize equipamento de protegdo individual - EPl: macacdo com tratamento hidro-repelente com mangas compridas
passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas; botas de borracha; respirador semifacial
filtrante PFF2 e viseira facial (ou éculos com protegdo lateral e respirador com filtro mecanico classe P2), botas de PVC ou
sapato impermedvel, avental com nivel de protegdo 3 (impermeavel), e luvas de nitrila.

PRECAUCOES APOS A APLICACAO:

e Sinalizar a 4rea tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA" e manter os avisos até o final do
periodo de reentrada;

e Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na drea tratada com o produto antes do
término do intervalo de reentrada, utilize os equipamentos de protegdo individual (EPI) recomendados para o uso durante
a aplicagdo;

e N3o permita que animais, criangas ou qualquer pessoa ndo autorizada permanega em areas tratadas logo apds a
aplicagdo;

e Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga (intervalo de tempo entre a
ultima aplicagdo e a colheita);

e Antes de retirar os equipamentos de protegao (EPI), sempre lave as luvas ainda vestidas para evitar contaminagao;

e Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original em local trancado, longe do
alcance de criangas e animais;

e Tome banho imediatamente apds a aplicagdo do produto e troque as roupas;

e Lave as roupas e os equipamentos de protecdo individual (EPI) separados das demais roupas da familia. Ao lavar as
roupas utilizar luvas e avental impermedveis;

® Apods cada aplicagdo do produto faga a manutengao e lavagem dos equipamentos de aplicagdo;

e Na3o reutilizar a embalagem vazia;

e No descarte de embalagens utilize equipamento de protegao individual (EPI): macacdo com tratamento hidro- repelente
com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha;

e Os equipamentos de protecao individual (EPI) devem ser retirados na seguinte ordem: viseira facial ou 6culos com
protecdo lateral, avental, botas, macacdo, luvas e respirador;

e Fique atento ao tempo de uso dos filtros, seguindo corretamente as especificagdes do fabricante;

® Recomendagdes adicionais de seguran¢a podem ser adotadas pelo técnico responsavel pela aplicagdo em fungdo do
método utilizado ou da adogdo de medidas coletivas de seguranca;
e A manutencdo e a limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente protegida.

%g% Nocivo se ingerido.
= ATENGAO Provoca irritagdo a pele.
Provoca lesGes oculares graves.
Pode ser perigoso em contato com a pele.
Pode provocar reagées reagdes alérgicas a pele.
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PRIMEIROS SOCORROS: procure logo um servico médico de emergéncia levando a embalagem, rétulo, bula, folheto
informativo e/ou receituario agrondémico do produto.

Ingestdo: Se engolir o produto, ndo provoque vomito. Caso o vomito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. Ndo dé
nada para beber ou comer.

Olhos: ATENCAO: O PRODUTO PROVOCA IRRITACAO OCULAR GRAVE. Em caso de contato, lave com muita 4gua corrente
durante pelo menos 15 minutos. Evite que a dgua de lavagem entre no outro olho. Caso utilize lente de contato, deve-se
retira-la.

Pele: Em caso de contato, tire toda a roupa e acessérios (cinto, pulseira, éculos, relégio, anéis, etc.)
contaminados e lave a pele com muita agua corrente e sabao neutro, por pelo menos 15 minutos.

Inalagdo: Se o produto for inalado ("respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deve proteger-se da contaminagdo usando luvas e avental impermedveis, por exemplo.

INTOXICACOES POR “CIATIDE”
INFORMACOES MEDICAS

Grupo Quimico Carbimidas
Classe Categoria 4: POUCO TOXICO
Toxicolégica
Vias de Dérmica e inalatéria.
Exposicao
Toxicocinética Em ratos, a taxa de absor¢do apds exposi¢ao por via oral foi >90%. A distribuicdo foi ampla pelos

tecidos e a maior concentragao foi observada no figado e nos rins. Nao apresentou potencial de
bioacumulagdo. Foi intensivamente biotransformado e rapidamente excretado (>67% nas
primeiras 24 h), 79% pela urina, 4,2% pelas fezes e 10% via CO2. O principal metabdlito
encontrado foi N-acetylcyanamide (>58% na urina).

Toxicodinadmica Em plantas, é um inibidor da enzima catalase nos tecidos vegetais e estimula a atividade da
pentose fosfato, induzindo a quebra de dorméncia. Em humanos, atua como inibidor da enzima
aldeido desidrogenase, interferindo na sintese do 4cido retindico e na biotransformacgdo de
inUmeras substancias quimicas.

Sintomas e Sinais Pessoas intoxicadas por cianamida podem apresentar dilatagdo dos vasos sanguineos da face e

Clinicos parte superior do corpo, causando congestdo. Esses sinais clinicos aparecem principalmente
guando em exposicdo combinada ao dlcool no mesmo dia ou até trés dias apds a exposicdo a
cianamida. Em casos graves, também podem ser observados tontura, dor de cabega, dificuldade
respiratoria, pulso elevado, peito apertado e sensibilidade das extremidades ao frio.
Adicionalmente, pode ocorrer rouquiddo e tosse como resultado do
potencial irritante local da cianamida.

Diagnéstico O diagnéstico é estabelecido pela confirmagdo da exposigdo. Ao apresentar sinais e sintomas
indicativos de intoxicagdo, trate o paciente imediatamente, ndo condicionando o inicio do
tratamento a confirmagao laboratorial. Ndo existem exames laboratoriais especificos.

Antidoto: ndo existe antidoto especifico.

Tratamento Realizar tratamento sintomdtico e de suporte de acordo com o quadro clinico para manuteng¢do
das fungdes vitais. As ocorréncias clinicas devem ser tratadas segundo seu surgimento e
gravidade. O profissional de salde deve estar protegido, utilizando principalmente luvas. Demais
recomendagdes devem seguir protocolos de atendimento ao intoxicado do estabelecimento de
saude e/ou orientagdes da Rede Nacional de Centros de Informagdo e Assisténcia Toxicoldgica
(RENACIAT).

Contraindicagdes N&o consumir alcool por pelo menos 3 dias apds a exposi¢do a cianamida. A indugdo do vomito é
contraindicada em razdo do risco de aspiracdo e de pneumonite quimica, porém se o vomito
ocorrer espontaneamente n3o deve ser evitado.

Efeitos das Forte interagdo com alcool. H4 piora dos sinais clinicos e sintomas devido a exposi¢do combinada
Interagdes ao alcool.
Quimicas
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Ligue para o Disque-Intoxicagdo: 0800 722 6001 para notificar o caso e obter informagdes

especializadas sobre o diagndstico e tratamento.

Rede Nacional de Centros de Informagdo e Assisténcia Toxicoldgica RENACIAT - ANVISA/MS.
ATENGAO Notifique ao sistema de informagdo de agravos de notificagdo (SINAN / MS) As intoxicagdes por

agrotéxicos e afins estdo incluidas entre as Doengas e Agravos de Notificagdo Compulsdria.

Notifique o caso no Sistema de Informagdo de Agravos de Notificacdo

(SINAN / MS). Notifique no Sistema de Notificacdo em Vigilancia Sanitaria (Notivisa)

Telefone de emergéncia da empresa: (41) 3370-3700 e 0800-643-8053/0800-17-2020

MECANISMOS DE AGAO, ABSORGAO E EXCREGAO PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:
Vide quadro acima, item “Toxicocinética” e “Toxicodinamica”.

EFEITOS AGUDOS E CRONICOS PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:

EFEITOS AGUDOS:

DL, oral aguda em ratos: 300,00 e 2000 mg/Kg de peso corporeo. (DLso cut off = 500 mg/Kg).

DL, cutanea em ratos: > 2000 mg/Kg de peso corporeo.

CL;, inalatéria em ratos: Nao foi determinada.

Corrosaollrritagdo cutanea em coelhos: irritante para a pele.

Irritagao ocular - BCOP: Foram observados danos ao epitélio da cérnea devido a aplicagao do item de
Teste, de modo que o valor do indice de Irritagéo in vitro (IVIS) foi de 332,468.

Mutagenicidade: O produto apresentou diferenga estatistica em relagao ao controle negativo, o que indica
efeito ndo genotoxico.

EFEITOS CRONICOS:

Estudos demonstraram que o principal érgédo-alvo foi a tireoide em ratos e caes. Em caes, também foram
observados efeitos no testiculo. Nao foi considerado genotdxico em estudos in vivo. Nos estudos de
carcinogenicidade em ratos e camundongos, os achados n&do foram considerados como evidéncia suficiente
de potencial carcinogénico. Nos estudos de reprodugdo em ratos e de desenvolvimento pré-natal em
ratos e coelhos, foram observados efeitos na reprodugdo e no desenvolvimento apenas na presenga de
toxicidade sistémica materna.

INSTITUTO BRASILEIRO DO MEIO AMBIENTE E DOS RECURSOS NATURAIS RENOVAVEIS

DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE:

1. PRECAUGOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTEGAO AO MEIO
AMBIENTE:

- Este produto é:
. Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE I)
Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE Il)
PRODUTO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE lll)
Pouco perigoso ao meio ambiente (CLASSE 1V)

- Este produto € ALTAMENTE PERSISTENTE no meio ambiente

- Evite a contaminacdo ambiental — Preserve a Natureza.

- Nao utilize equipamento com vazamento.

- Ndo aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

- Aplique somente as doses recomendadas.

- Nao lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’agua. Evite
a contaminacéo da agua.

- A destinagdo inadequada de embalagens e restos de produtos ocasiona contaminagéo do solo, da agua e do
ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

- Nao execute aplicagcdo aérea de agrotdxicos em areas situadas a uma distancia inferior a 500 (quinhentos)
metros de povoagdo e de mananciais de captagdo de agua para abastecimento publico e de 250 (duzentos e
cinquenta) metros de mananciais de agua, moradias isoladas, agrupamentos de animais e vegetagao
suscetiveis a danos.

- Observe as disposigcbes constantes na legislagdo estadual e municipal concernentes as

atividades aeroagricolas.

2. INSTRUGOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVAGAO E PREVENGAO
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CONTRA ACIDENTES:

- O produto nao deve ser armazenado ou exposto a temperaturas superiores a 20°C.

- Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

- O local deve ser exclusivo para produtos téxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, ragdes ou outros

materiais.

- A construgao deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

- O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

- Coloque placas de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.

- Tranque o local, evitando o acesso de pessoas nao autorizadas, principalmente criangas.

- Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver embalagens rompidas ou para o
recolhimento de produtos vazados.

- Em caso de armazéns, deverao ser seguidas as instru¢des constantes da NBR 9843 da Associagao Brasileira
de Normas Técnicas — ABNT

- Observe as disposigdes constantes da legislagdo estadual e municipal.

3. INSTRUGOES EM CASO DE ACIDENTES:

- Isole e sinalize a area contaminada.

- Contate as autoridades locais competentes e a Empresa Prentiss Quimica Ltda. — Telefone de Emergéncia:
(41) 3370-3700 e 0800-643-8053 /0800-17-2020.

- Utilize equipamento de protecao individual - EPI (macacéo impermeavel, luvas e botas de borracha, éculos
protetores e mascara com filtros).

- Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros, drenos ou
corpos d’agua. Siga as instrugdes a seguir:
Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com auxilio de uma pa e
coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado ndo deve ser mais utilizado.
Neste caso, consulte o registrante pelo telefone indicado no rétulo, para a sua devolugao e destinagao final.
Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse material e
cologue em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante conforme indicado.
Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captagdo para o consumo humano ou animal, contate o 6rgao
ambiental mais proximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem adotadas
dependem das proporgcdes do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questdo e da quantidade do
produto envolvido.

- Em caso de incéndio, use extintores de agua em forma de neblina, CO; ou p6 quimico, ficando a favor do
vento para evitar intoxicacdo.

4. PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, D!EVOLUQAO, TRANSPORTE E DESTINAGAO DE
EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RiGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM
Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar utilizando os mesmos EPI’s — Equipamentos de
Protecéao Individual - recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice Lavagem (Lavagem Manual):

Esta embalagem devera ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente apoés
o seu esvaziamento, adotando-se os seguintes procedimentos:

- Esvazie completamente o conteudo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na posigéo vertical
durante 30 segundos;

- Adicione agua limpa a embalagem até % do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite-a, por 30 segundos;

- Despeje a agua de lavagem no tanque pulverizador;

- Faca esta operacéo trés vezes;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Lavagem sob Presséo:
Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob presséao, seguir os procedimentos:
- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;
- Acione o mecanismo para liberar o jato de agua;
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- Direcione o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;
- A agua de lavagem dever ser transferida para o tanque do pulverizador;
- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para a lavagem sob pressao, adotar os seguintes procedimentos:
- Imediatamente apds o esvaziamento do conteudo original da embalagem, manté-la invertida sobre a boca do
tanque de pulverizagéo, em posicao vertical, durante 30 segundos;

- Manter a embalagem nessa posic¢édo, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob presséao, direcionando
o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- Toda a agua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

- Apés a realizagao da Triplice Lavagem ou Lavagem sob Presséo, esta embalagem deve ser armazenada com
a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens nao lavadas.

- O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugdo pelo usuario, deve ser efetuado em local
aberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde sdo guardadas as
embalagens cheias.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

- No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, com tampa, pelo
usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da
compra.

- Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, sera facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apos o término do prazo de validade.

- O usuario deve guardar o comprovante de devolugéo para efeito de fiscalizagdo, pelo prazo minimo de um
ano ap6s a devolugédo da embalagem vazia.

TRANSPORTE
- As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ragdes,
animais e pessoas.

EMBALAGEM RiGIDA NAO LAVAVEL

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

- O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugéo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no proprio local onde sdo guardadas as embalagens
cheias.

- Use luvas no manuseio dessa embalagem.

- Essa embalagem deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente
das embalagens lavadas.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

- No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, com tampa, pelo
usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da
compra.

- Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, sera facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apos o término do prazo de validade.

- O usuario deve guardar o comprovante de devolugéo para efeito de fiscalizagao, pelo prazo minimo de um
ano apos a devolugédo da embalagem vazia.

TRANSPORTE
- As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ragdes,
animais e pessoas.

EMBALAGEM FLEXIVEL
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ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO

- O armazenamento da embalagem vazia, até a sua devolugdo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no proprio local onde guardadas as
embalagens cheias. Use luvas no manuseio dessa embalagem.

- Essa embalagem vazia deve ser armazenada separadamente das lavadas, em saco plastico transparente
(Embalagens Padronizadas — modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o qual devera ser adquirido
nos Canais de Distribuigao.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

- No prazo de até um ano da data de compra, é obrigatdria a devolugdo da embalagem vazia, pelo usuario do
estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra.

- Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de validade,
sera facultada a devolugao da embalagem em até 6 meses apos o término do prazo de validade.

- O usuario deve guardar o comprovante de devolugao para efeito de fiscalizagao, pelo prazo minimo de um ano
apos a devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE

- As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ragdes,
animais e pessoas. Devem ser transportadas em saco plastico transparente (Embalagens Padronizadas —
modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o qual devera ser adquirido nos Canais de Distribuigao.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

- O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugéo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeéavel, no préprio local onde sdo guardadas as embalagens
cheias.

D[EVOLUQAO DA EMBALAGEM VAZIA
- E obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, pelo usuario, onde foi adquirido o produto ou no local indicado
na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE
- As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ragdes,
animais e pessoas.

DESTINAGAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS
- A destinagéo final das embalagens vazias, apds a devolugdo pelos usuarios, somente podera ser realizada pela
Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgdos competentes.

E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZAGAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU
FRACIONAMENTO E REEBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINAGAO INADEQUADA DA EMBALAGEM
VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS

- A destinagdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa contaminagao
do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO

- Caso este produto venha a se tornar improprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o registrante através do
telefone indicado no rétulo para sua devolugéo e destinagao final.

- A desativagao do produto é feita através de incineragdo em fornos destinados para este tipo de operacao,
equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por érgdos ambientais competentes.

5. TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS
O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislagéo especifica, que inclui o
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acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os agrotoxicos nao podem ser
transportados junto de pessoas, animais, ragdes, medicamentos ou outros materiais.

6.RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE ESTADUAL, DO DISTRITO FEDERAL OU
MUNICIPAL:
De acordo com as recomendacgdes aprovadas pelos orgaos responsaveis.

O PRODUTO NAO DEVE SER ARMAZENADO OU EXPOSTO A TEMPERATURAS SUPERIORES A 20°C.
MANTENHA O PRODUTO EM SUA EMBALAGEM ORIGINAL.
ARMAZENE O PRODUTO EM LOCAL TRANCADO E LONGE DO ALCANCE DE CRIANCAS.

NAO ARMAZENE O PRODUTO EM REFRIGERADOR DOMESTICO.
PRODUTO TOXICO SE INGERIDO, INALADO OU EM CONTATO COM A PELE.
EM CASO DE EMERGENCIA MEDICA LIGUE PARA: 0800-643-8053 /0800-17-2020
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